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Vers a legyek vezéréhez

Nem vagy magyar ember fia,
te zOll6tt kis csizmadia.
Ragalmazé, alattomos
vénasszony vagy, ki az armany
sargaszind vizében mos.

Ki lehetett édesanyad?

Bar 6t szegényt ne érje vad,
nem 6 hitvanysagod oka

- 6nmagadtdl lettél te a
legyek taknyos tabornoka.

Orvul tamadsz és a séveny
aljan lapulsz, mint a gérény?

- Ember vagy te is, mondhatom!
Artanykutya ne vicsorogj:

az ostort mar suhogtatom.

Es még te vagyol a jussra,
fel a magyar Parnasszusra?
Hiszen ott nem né laboda!
- Budapestrél gyalogszerrel
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szamar nem jutott még oda.

Mégis, ha mész, ne menj gyalog.
En egy j6 tanacsot adok:

ott, ahol a csatorna foly,

ulj fel a Pegazusodra, a

békéara és ugy lovagol;.

Magyar Ut, 1941. méjus 29

Pé drdogok kozott

Pé az én j6 ismer6sdém

azon az elromlott §sz6n

mikor az 6rdégok jottek,

(nem hogy kopott volna egyet!)
hanem & is k6zéjuk allt,

s féelig 6 is 6rddggé valt.

Azaz kételezte a mult,

s egy kisebb 6rd6g belebuijt.
Nem nagyobb, félmaroknyi se,
nehogy meglassak. Senkise.
S a kis 6rdog ott miikédott
benn csak a nyelvtdve mogott,
s az elsé napokban maris.

S furcsa neve volt: Tovaris.

Siman kezdte csak el6szér,
hogy Pé-t vesse a remény fol.
Ugy rendezte agyafurtan,
hogy ugy lassak a falukban
Pé-t, mint elhivatott vezért,
orszagert, féldért, emberért.
Adott neki nagy hatalmat,

ha a vad titkokrol hallgat.
Lora Ultette, vitette,

s hogy nagy csillag - elhitette.
Rendelt neki forintokat,
mindig tébbet, sokat, sokat.
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Kedves hivének nevezte,

s diszitett dombra vezette,
hogy a diszt6l mit se lasson,
mégis nagyokat kialtson.

Es Pé nagyokat kiltott,
arrél, amit 6 se latott,
olyanrdl, mit 6 se tudott:

azt, mit a kis 6rddg sugott.

S ha nem hitte mégse a nép,
behunyta Pé a két szemét;
mimelte, hogy semmit se lat,
se a bortdnt, se a halalt;
nevezte azokat oknak,
forradalmi allapotnak.

S akit vilaggéa kergettek,

6 mondta ra, hogy eretnek.
Mindenkire altaldban,

ki e legy6z6tt hazaban

nem az 6rdégokkel tartott,

6 emelte ra a kardot.
Képzelte, hogy a kor hése,

s hogy 6 lesz e kornak 8se.

S hogyha buzgalméaban lanyhult,
a kis 6rddg beljebb elbujt

a szivében, s riogatta,

s néha esni-forman hagyta.
Esett Pé és ugy megrémiuilt,
hogy a feje belevéniilt.
Nehéz a hir odahagyni,

0s és hds akart maradni.
Sajnalta hagyni a sokat

es a fényes forintokat.
Kinek j6 az 6rdbg kutja,
nincs mar annak visszautja.
Bérelt a lelkiismeret

s a bérl6 rohdg és vezet.
Nincs ott l1élek s emlékezet,
aki 6nmagaba szeret.

Pé ezért néha dormoégobtt,

s lizte volna az 6rd6got.

De az most mar fenyegette,
s nyelvét erds lancra tette;
fogta hiu emberunket,
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hogy jaj annak, kit 6 blntet.
S ha Pé lazadozni prébalt,
az 6rddg kotelet 16balt,

s ¢csOroés, nagy tlzes fogdkat,
csipkedni a lazaddkat.

Végul mutatott egy hazat:
abba viszik, aki lazad;

s bélyeg az és nagy gyalazat.
Jobb hat a szolgaalazat.
Ezek a vilagos érvek
legydzték Pé-t népvezérnek.
Fogta magat, visszaddbbent,
s par forint, im, Ujra csérrent.

S mint korhd@s, ki el nem veszhet,
lassacskan hasat eresztett.
Sorsa: 6rdége kezében,

mint a betegség a vérben.
nyelve finom lancra verve,

nagy bizalma vizbe ejtve;
gybngeségeit megsejtve,
félretétetett selejtbe.
Leballagtattak a dombrdl,
kivontak a forgalombol.

Hliséges még, de a régi
bizalmat mar el nem éri.

Mit tegyen hat ismerdsink,

ir, hogy szebb legyen az 6szlnk.

De van aki ma ugy véli:

az 6rdég még 6sztokéli.

S ennek Pé baratunk 6ril:
mosoly egész kéroskorul.
S sz0l néha a papok ellen,
néha parasztot kap mellen,
néha az orszagra ordit,

s ahol kint lat, hatat fordit.
Szeret mélazni af6lott,
hogy 6 az 6rdégok kdzbt,
mint j6 torkon a j6 borok,
olyan bizalmasan forog.

S a csbpp 6rddg igy latva 6t,
mér neki parnasszi mezét.
Az ma ugyis oly sivatag,
aki jol 1at, ott az is vak.

Pé ott barmit elgondolhat:
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vén macska, hat dorombolhat.

1952

A Kkritikus

Igen, te nem a md szépségét nézed,
kisember, nem azt, amitél

naggya lesz a koéltészet,

€s nagy volt mar eleitdl

fogva és az marad mindvégig,
akarhogy is rugdosol ellene, kis vak,
szamnélkuli nulla, kit csak a part éltet

s fizet, hogy Uvélts... de,

nem az égig, csipas, csak legfeljebb
oda, hova a varju fészkel - a fa tetejéig.

1960
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